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DES IDEES DE POURSUITES D’ETUDES

A LUNIVERSITE DE ROUEN NORMANDIE DES IDEES DE METIERS

Management, parcours :
* Management des PME et entreprises
Langues Etrangéres Appliquées, Anglais + sociales et solidaires - -
Allemand ou Espagnol ou ltalien, parcours :  * Management des organisation APRES DES ETUDES
* Commerce international sanitaires et médico-sociales

» Négociation commerciale internationale

+ Tourisme I T = EN LANGUES ETRANGERES APPLIQUEES

Métiers de ’Enseignement, de
professionnelle I’Education et de la Formation,
mention :
BUT Gestion des Entreprises et des * 1er degré

Administrations

BUT Techniques de Commercialisation ,
Ecole Doctorale : Histoire, Mémoire,
Métiers de la communication : Chargé de Patrimoine, Langage

communication Laboratoire adossé a Rouen :

Métiers du commerce international, ERIAC Equipe de Recherche
parcours : Interdisciplinaire des Aires Culturelles
* Négociation commerciale a l'international Exemples d’axes de recherche

> Interprétation, critique, humanités,
traduction

> Ethnolinguistique

Langues Etrangeres Appliquées, parcours : > | ‘exploitation des fonctionnements
« Communication et événementiel linguistiques en didactique des langues
* Tourisme et interculturalité Loty ot Soiences Humainey

* Webmarketing et e-commerce

Pour aller plus loin...

Etudier les langues & I'université de Rouen Normandie > Ish.univ-rouen.fr

Laboratoire de recherche ERIAC de I'université de Rouen Normandie > eriac.univ-rouen.fr

Les résultats des enquétes d’insertion de I'Observatoire de la vie étudiante > univ-rouen.fr/
formation, rubrique Consulter les enquétes statistiques
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h— INFORMATION o eont
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Des idées de métiers ,
Apres des études de Lanques Etrangeres Appliquées

Ce document vous présente une liste non exhaustive de métiers accessibles
apres ce cursus. Les métiers sont présentés par secteurs d’activités selon les
niveaux minimum de formation pré-requis.

Pour accéder a certains métiers, il est nécessaire de suivre une formation
spécifique apres votre licence (licences professionnelles, masters...).

Tourisme, Hotellerie

* Assistant.e chef.fe de
produits voyages

* Assistant.e manager en
hoétellerie

* Conseiller.ere voyages, en
séjour

» Chargé.e de mission dans
des organismes internationaux
a vocation touristique

* Chef.fe de produits voyage
* Chef.fe de projets
touristiques ou culturels

* Directeur.trice de la
programmation touristique

* Directeur.trice
d’établissement hétellier

* Directeur.trice d’office de
tourisme

* Manager en hotellerie

* Yield manager

* Les métiers du patrimoine
et de la culture au sein des
collectivités territoriales et de
la fonction publique d’Etat,
notamment le Ministére

de la Culture : assistant.e,
conservateur.trice...

Commerce international,

Management, Marketing,
Communication

* Assistant.e commercial.e
* Assistant.e import/export
* Assistant.e marketing

« Community manager

* Responsable de rayons

* Acheteur.se international

* Assistant.e de
communication

* Attaché.e de presse

» Chargé.e d’études marketing
* Chef.fe de produit

* Chef.fe de projets spécialisés
: commerciaux, marketing,
evenementiels

* Chef.fe de zone export

* Directeur.trice du marketing
digital

* Responsable de structure

* Responsable logistique

* Responsable Supply Chain

* Les métiers de la
communication et du
marketing au sein des
collectivités territoriales et de
la fonction publique d’Etat

* Technico-commercial.e
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Traduction, Interprétariat,

Diplomatie

» Guide conférencier.ere
* Traducteur.trice littéraire

* Chargé.e de projets en
traduction

* Chargé.e des relations
publiques ou des relations
internationales

* Chef.fe de projets

* Interpréte de conférences

* Interpréte de liaison

* Traducteur.trice audiovisuel
* Traducteur.trice juridique

* Traducteur.trice-localisateur.
trice

* Traducteur.trice post-éditeur

* Les métiers administratifs
ou de la correction,

de la traduction et de
linterprétariat au sein de la
fonction publique d’Etat et
organismes internationaux :
ministéres, organismes des
Nations Unies, de I'Union
Européenne...

* Traducteur.trice expert.e
judiciaire

* Traducteur.trice technique

Enseignement,
Recherche

* Assistant.e de francgais a
I'étranger
* Assistant.e pédagogique

* Enseignant.e-chercheur.e
* Formateur.trice en langues
* Ingénieur.e de recherche

* Terminologue

* Conseiller.ere principale
d’éducation

* Professeur.e d‘allemand,
d’anglais ou d’espagnol en
lycée général

* Professeur.e de lettres
et de langues en lycée
professionnel

* Professeur-e des écoles




